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virtud verdadera, como Dios afirmaba. Ansi que, sin

duda fué gravisimp mal el de Job. ¥ aunque algnnos |
han querido sefialar qué seria, no parece que se pue- !
de saber, y si algun caminio hay para ello, es la pa- |

labra original, en lugar de lo que dijimos postemas,

que es sechin, porque @ 1a verdad sechin son secas, co-
mo el east ell;ma las Hama, que es palabra que decien— -
: 4 ser mas piadosa, ansi se debe creer que le afligio mas
y en' el euartolibro de los Reyes se dice de la enferme~ !
dad de Ecequias, adonde esta eserifa esta mesma, que !
por fo que alli se diee, y por lIa medicina con que el rey |

de de aquella, y como se conoce de 1o que en Esaias (@)

se.curd, y por las ocasiones y las eircunsiancias del
tliempo, parece claro sechin ser secas 6 landres. Porque
Ecequias enfermé poco «despues de la morfandad que
sabre los asirios vino una noche; y como Josefo diee (b),
afqueila mortandad fueron landres, con que en una no~
che murieron mas de cien mil personas. Y ansi, es ve-
rosimil que del aire corrompido Eeequias se inficion6
de la mesma manera, y por esto fué mortal su enfer-
medad y desesperada, como escribe Esaias (¢); yla
medicina con que élle sand, que fué masa de higos, es
medicina que seaplica 4 las postemas y secas, como lo
enseian los médicos. Ansi que, no se debe’ dudar sino
que sechin es enfermedad de landres y secas, y que
como son en diferentes maneras, estas de Job fueron
dolorosisimas y pestilencialisimas secas, y por eso dice
el textoque ale hirié con secas 6 postemas malignasy.
Y como quien sabia la fuerza mala de las enfermeda—
des y males, esengi6 el demonio para atormeniar mas
luengamente & Job y para traerle 4 impaciencia, entre
todos aqueste mal, como de mayor eficacia; porque, si
bien s mira, encierra en i toda lo que en Ias enferme-
dades suele ser de dolor y trabajo; porque muchas se-
cas malignas y muy enconadas son clavos agudos de
dolor increible, gue por si y por la mala enalidad del
humor enciende liebres ardientes, y cuando despues
se abren y rompen las Hagas, hacen asco, y la materia
sueiedad y hedor; y si cnando unas maduran, otras co-
mienzan d reverdecer, como 4 Job sucedia, jantanseen
une aseo, suciedad, hedor y dolor y fiebre continua.
A los cuales'males, como accidentes proprios, se les si-
guen otros cien males, de vigilia; y ans, dice Job (d)
que se le pasaban las noches sin sueiio v de hastio; y
ansi, dice (¢) que aberrecia el comer, y de falta de alien-
to y estrecheza en el respirar y aprefamiento de la gar-
ganta; y ansi, pide (/) tambien 4 Dios que l¢ deje tra-
gar su saliva; y todo esto iba templado por una mane-
ra que le atormentaba y no le acabalia, que foera mas
ligero tormento, de lo cual £] despues se queja (g) agra-
mente. ¥ todo este mal tan doloreso y tan fiero, que pa-
Tece que no puede crecer, crece incomparablemente

con la pobreza exirema que se junta con él. Porque ni -

tuvo el remedio de la medlcma, ni el alivio del regalo,
ni el consuelo del servicio, ni el descansp de la cama,
ni el abrigo. del techo, que los enfermos tener suelen;
sino la cama fué el polvo, v la medicina una teja, yel
servicio los baldones de sumujer. Y ausi dice :

(a) Isai., 38, 21. 1v, Reg., 20, 7.
(8) Jos., lib. x. Antiq., eap. 2.

(d) Cap. 7, 3.
(g) CGap. 6, 9.

() Tsai., 3%, 1.
(e) Cap. 6, 7. (f) Gap. 7,19,
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8 «Y tomdse una teja para raerse con ella, y &l sen-

tado en medio del polvo.»
9 «Y dijole su mujer: (
de tu bondad? Bendecir 4 Dios y morir. » Esto es, dad;

mano 4 Dios, y acaba y ahdgate. Que como era colpy

en la mujer hablar ansi con su marido afligido, v comp’
era inhumanidad tanto mas fea, cuanto estaba obligata

esto 4 Job que cuanto mal padecia; y que de lassaes
tas que le enviaba el demonio, fué esta una de lasmas
penelrantes, y el toque mayor de la virtud de este san-
to. ¥ ansi, fortalecide con ella y mas firme que roca, can
respuesta grave y verdadera la reprehende; diciendo:

10 «Y dijo 4 ella: Como hablan las tontas hoshas
blado ; tambien el bien recibimos de Dios, ;y el mal no
le recibirémos? En todo esto no pecé Job en susfi=
bios.» Reprehéndela y dale doetrina. Y Ia reprehension

es : « Gomo hablan Ias tontas has hablado ,» 6 al pisds

la lefra : «Parlar de tontas parlaste.» Y digo pariar,
porque la palabra original, segun la fuerza de su Grden
y puntos, eshablar, no como guiera, sino hablar mueho,
¢ eomo si dijésemos rehablar, que viene muy bien pa=
ra lo que se habla sin atencion y sin tiento, y paraio
que ni la razon lo mide ni la eonsideracion lo modera™
Porque‘todo lo que ansi se habla, aunque parezea pocy
y aungue en palabras lo sea , es demasiade y muy lar=
go; y el hablar sin considerar, sicmpre es mueho ha=
blar. Ansi que, la reprehension es esta, y la razon de
ella y la doctrina que dije es lo que luego se sigues
«Tambien el bien recibimos de Dios, ;v el mal noreci=
birémos ?» Que es como deeir: Si Dios agora 1ios azeta,
tambien nos favorecié en otro tiempo, y si recibimos
aquello, ; por qué no pasarémos por esto? U de oframa-
nera: Ausique, recibirémos el bien de la' mano de Dios;
¥ para eso extenderémos los brazos y el deseo, «; ¥ el
mal no le recibirémos ?» No es eso, dice, razon dejus-
ticia; porque el bien no se nos debe, y ¢l mal nos con=
viene para castigo 6 remedio. Luego si estamos alegrés
cuando nos reparte Dios lo de gue somos'indignos, sit
razon es mostrarnos enojados ¥ {risles si nos quita 1o
que 1o se nos debe, y nos da 1o que nos viene de suelo.
Que al hombre, como despues se dice (%), el trabajole

es proprio, como al ave el vuelo 6 como las cﬂme!las__la{

fuego. Y no estdla buena dicha del hombre en ser pros-

pero; la adversidad es la que de ordinario le hace fe=
saliendo de esta persona particulat

liz. Y & la verdad,
4 lo que es general v 4 lo que 4 todos nos toca, nicon=

viene que nos alegremos con los buenos sucesos ni quc s
nos angustiemos con los malos. Antes al revés, el bien’
suceso y la buena dicha, y el responder y obedecerd

nuestro gusto las cosas habia de’ criar recelo en nos=

otros; porque, demds de queel buen dia siempre hacelts
cama al malo y es su vigilia, eso mismo que Hfamamos’

feliz es peligroso mucho y ocasionado 4 mil males; queé

Ia felicidad naturalmenté derrama el corazon con ale=
gria, y cria en ¢l eonfianza, y de la alegria y de la con=
fianza, por érden natural , nace el descnido, y al des=

cuido se le siguen la soberbia y el desprecio de olids,

vy los errores y [altas. ¥ quien poseé muekios bienes, con =

el gusto’de ellos se le sujeta; v ansi, comienza & ser-
(#) Job., cap. 5, v. 7.

¢ Hasta: codndo (1 agamdo-
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vir 4 1o que habia de mandar y regir, y de serrico y |

dichoso viene @ ser esclavo y 4 ser miserable. Mas la
adversidad y el {rabajo, allende del premio que merece

‘ello por si, si bien se mira, es apetecible y es dulce.

Porque ;quién no gusta de caminar para el bien, y de
negociar su salud, y de salir de deuda, y de atajar que
0o se encanceren y hagan incurables sus Hagas, que son
{odos efectos buenos de lo que se nombra (rabajoso y
adverso? Lo cual sin duda preserva ruestra vida de cor-
mupcion, ¥ es propriamente su sal, ¥ desarraiga el alma
‘del amor de la tierra, que nos ennlece, yla desapega
y como desteta de su pegajosa bajeza, y nos allana y fa-
cilita el saliv de esta vida, y cria en el dnimo, no sola~

to con una alteza y gravedad celestial. Porque el ser

combatido cada dia de males, y el hacerles cada dia ca- |
le acostumbra & ser vencedor; y porel |
mismo caso le hace grande y sefior, y valeroso y altisi-

ra y vencerlos,

mo hasta tocar las estrellas. ¥ si los que esquivan la
adversidad entendiesen el bien que en elia se encierra
(como algunos que han hecho de ello experiencia lo en-
tienden ), no solo no la huirian, mas por aventura ha-
tian plegarias y promesas 4 Dios porque se la enviase
dsus casas. Que en el descanso del paraiso perdi6 4
Dios el primer hombre (@), y en el trahajo yen el lloro
oy6 despues (b) la bendita premesa de su remedio. Y
enlo ancho del mundo se anegaron los hombres (¢), y
en lo estrechio del arca Noé se salvd. Y donde reinan los
egipeios (d) y Faraon , reinan tambien las tinieblas; y
en ¢l rincon de Gesen, donde sirven y laceran los de
‘Israel, resplandecia la luz. Y la prosperidad 4 Salomon
learruiné (e), y 4 Elias el ayuno (f) y la desnudez v la

- persecucion continua le subit en carro de fuego. ;Oné

iré de infinitos ofres que resplandeeieron por este ca-
mine? Que'd la verdad es seguido y trillade camino por
todos los amigos de Dios, y no bay prade florido ni
vergel cultivade con diligencia ado se vean tantas di-
ferencias de flores cuantos géneros de personas flore—
cen hermoseados de virtudes en esia aspereza de laad-
versidad y trabajos. Que el placer de los flacos es, y Ia
abundaneia de bienes de los que son para poco, ¥ el
gusto vel suceso bueno 4 los que no nacieron para vir-
tudes herdicas les vienen. Lo alto, lo ilustre, lo rico,
lo glorioso, 1o admirable y divino siempre se forjien
&la fragua. ¥ ansi, dice bienaqui Job que no reciba-
Ings eon triste cara el traliajo; que tanto nos vale, pues
Tecibimos alegres la prosperidad , que las menos veces
10s mejora, y las mas nos dafia y desvanece. Y confor-
me § esio, justamente se sigue = « En (odo aquesto no
Peco Job en sus labios;» quiere desir, ni aun en sus
labigs y palabras, adonde se suele pecar Ficilmente. Y
luego dice lo que sucedit con la fama de. este caso, que
s derram6 por toda aquella eomarca.

11 «¥ oyeron tres amigos de Job toda la calamidad
quie ¥ino sobre €1, v vinieron eada uno de su lugar, Eli-

itz de Teman, y Bildad de Subi y Ofar de Mnamm Y

Juntdronse juntos para venir 4 consolarle.»
2 oY alzaron sus ojos de luefie, y no le conocie~
T01; y levantaron su grito, y lHoraron, y rasgaron cada

e} Gen., 3. (5 hid. (o) Gen.; 7. (& Exod., 10,92y 93,
i, Reg,, 110 (1) 1, Reg., 2, 11, y Eecli, 48, 13.
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uno su vestidura, y esparcieron polvo sobre sus cabe-

. zas hieia el cielo. »

13 «Y¥ sentdronse en el suelo por siete dias y siete
noches, y no hablaron 4 61 palabra ; que vieron que su

| dolor’era muy grande. » Entiéndese que estos tres ami-
- gos de Job eran ricos y principales hombres, porque la
; Escritura en otra parte (g) los llama reyes. Y hicieron
| oficio de amigos en acudir al {rabajo, aungue el demo-
| nio, como enemiga, le convirtié 4 Job la visita de estos
I en nueve tormento. Dannos 4
| der con su espanto y eon las demosiraciones que hi=

lo menos bien d enten—

cieron de dolor y silencio, la graveza de los males de

| Job, que casi Jos sacaba de si; considerando con una
mente desamor de ella, sino fambien un desprecio jun~ |

mudanza fan no esperada y tan subita llagado en el pol=
vo al que pocos dias antes resplandecia eomo un sol en
el cielo, y herido y abatido y desamparado como malo
y facineroso al que siempre tuvieron ellos y todos por
ejemplo de virtud perfecto y rarisimo. Donde dice «4
visitarlen, el original dice «d mover la cabezan, quees
el meneo y visaje que hacian antiguamente los que'se
condolian con otros. ¥ lo que diee «no le conocierony,
al proprio quiere decir «no le devisaron 6 asemeja=
ron»; que-es decir que aunque le conocieron, le des—

| conocieron, segun del mal estaba desligurado y des-

hecho.

CAPITULO 1IL
ARGUMENTO.

Job 4 Ia fin rempe el sileneio, y maldice el dia en que nacié v su
suerte dura, no por desesperacion ni por impacieacia, sing por
aborrecimicoto de los trabajos de la vida y de sn condicion mi-
serable, sujeta por el pecado primero 4 tan desastrados reve-
ses. Y ansi, dice que -cs mejor morir que el vivir, y la suerie
de los muertos mas descansada mucho que la de os vivos; y
refiere cudn sin pensar, ¥ & su parecer sin merecello, vino sobre
€] este mal.

1 Y despues abri6 ansi Job sn hoea, y maldijo 3 sa dia.

2 Yclamo Job y dijo: Perezea el dia en que yo naciera,
y la noche que dijo: Concebido varon.

5 Aquel dia sea obeuridad, no Ie busque Dios de arri-
ba, ¥ no resplandezca sobre €l elaridad.

4 Entarbiele obscuridad y tiniebla, more sobre él
muerte, asombrele amarguora.

5 A aquella noche tomela tiniebla, no se ayunte con
dias de atio, y en cuenta de meses no venga.

6 Aquella noche sea solitaria, no venga canto en ella.

7 Maldiganla los gue maldicen el dia, dispuestos 4 des~
pertar a Leviatan.

8 Entenebrézeanse Ias estrellas de su noche, espere
luz y no vea atboradas de manana.

9 ;Por qué no cerrd puertas de mi vienlre y encubrit
laceria de mis ojos?

10 ;Por qué del vientre no muriera y del vientre saliera
y espirara luego?

11 ;Para qué me anticiparon lasrodillas, y para que te-
tas que mame?

42 Porque agora yo naeiera y sosegara, dormiera en-
tonees reposo a mi.

15 Gon reyes y consejeros de la tierra los que edifi-
can despoblados para si.

14 O con principes senores de oro los que hinehen las
casas de plata.

15 O como abortado escondldo no fuera, como chi-
quitos que no vieron luz.

(g) Tob., 2, 15.
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16 Alli malos cesaron de hacer alboroto, y alli reposa-

ron alecanzados de fuerza.

17 Juntamente los encareelados sosegaron, no oyeron .

voz de acreedor.

48 Pequenio y grande alli ellos, y esclare horro de sn !

Senor.

19 ;Para qué se dara al desastrade luz, y vida @ amar- ’

£0s de corazon? 4
20 A los que esperan 1a muerle, y no ella, jbuseiron-
1amas que tesoro?

92 ;A los que se alegran con £eS0Cijo y se Z0Zan Cuans |

do hallan sepultura? :
93 ; A varon 4 quien su camino le faé encubierto, yle
cubija Dios eon tiniebla?

25 Porque antes de mi pan mi Sospiro viene, ¥ corren |
i { ga busear medios nio licitos para no sentir, ni el que=
21 Que temor temi y vinome, y 1o que temi vino & mi. @

como azua mis gemidos.

95 :No me apacigiié y no me sosegné y no reposé? ¥
vino temblor.

EXPLICACION.

4 «V despues abrié Job asi sa boca y maldijo s
dia.» Finalmente rompio Job su largo silencio, y solid !
la rienda al dolor que le guerreaba en el pecho; 6 por |

mejor deeir, abrid la boca y dif salida 4 la llama que
Ie consumia el alma encerrada, y para desahogarka, «di-
jo mal de su dia,» esto es, «maldijo el dia» en que na-
¢io. Muchos se trabajan aquien dorar estas maldiciones
de Job y en excusarlas de culpa. Y porque les parece
que maldecir uno sunacimiento en la manera que aqt

Job le maldice, es sefial de. 4nimo impaciente v deses- |
| graves y justas, sin olvidar 1a paciencia. Porque seha

perado, hacen fuerza & lo que diee, y To inercen por di-
ferentes maneras, y 4 mi parecer sin-razon. Persuddo—
me yo-que los que de esias palabras se asombran ¥ les
busean salida, nunca hicieron expericneia de o que la
adversidad se siente, ni de lo que duele el trabajo ; que

si la hubieran hecho, ella misma les ensefiara que no |

se encuentra con la paciencia que €1, puesto en desven-
tara y herido, sienta lo que Ie duele y publiqie lo que
siente con palabras y sefiass ni menos es ajeno del buen
sufrimiento que desee el que padece, ¢ no haber ve-
nido al mal que tiene, 6 saliz dél presto y en breve; que
es todo lo que Job hace y dice en esie lugar. Porque si
se duele , liene .razon de dolerle, y si no le deliera, no
tuviera sentido; v si se queia duélele, v la queja es na-
1nral al dolor. ¥ si desea no haber nacido para malse-
. mejante, pregunto, ;qué razon nos obliga 4 elegir vi-
da, si ha de ser para pasarla en miseria? ;(Quién en
irabajo desed haber 3 ¢l venido? O ;qué atormentado
amp el vivir en tormento? O ; quién es el que elige vi-
vir para vivir muriendo siempre? O por el contrario,
;qué cosa hay tan insensible, que no desee el no vivir,
si-con €l ha de legar @ vivir miserable? Y si el que pa-
dece algun mal grave puede sin exceder la paciencia
pedir 4 Dios, si es servido, que le acabe el dolor con la
vida, tambien podrd desear sin traspasar la razon que,
si fuera posible, se la eortaran de antemane. Cristo,
ejemplo de perfecta paciencia, aunque en los males que
padecid eallé siempre, en lo altimo de eflos al fin se que-
ja, y con voz doloresa ¥ grande , vuelto 4 su Padre; le
dice {a).: «Dios mio, Dios mio, ;por qué me desampa-
rasie?» En que mosird que no era impaciencia el que-
jJarse, y que era de hombres, como €l verdaderamente
{a) Matth., 27, 46, g

|
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lo era, el sentir el dolor y el querellarse cada uno dely
que le duele. Porque el sufrimiento no estd en no sep.
tir, que esoes de los que no tienen sentido, ni enpy
mostrar lo que duele y se siente; sino, aunque dueta:'y‘ i
. por mas que duela, en no salir de la ley v de 1a ohe=
diencia de Dios. Que el sentir natural es 4 la carma,
| que no es de bronce, y ansi, no se lo quifa la razon, ly
i cualda d cada cosa lo'que demanda la naturaleza; yia

parte sensible nuesira, que de suyo es tierna y blandi=
sima, siendo herida, necesario es que sienta, y al sep=
fir se sizue el ay yla queja. Y la razon que le presife
no se lo veda, que fuera vielencia y rigor, sino tiéhele
con tiento la rienda, para que ni el agudo sentir Te ha=

jarse de lo que siente llegue & decir mal de quien selo

I envia. Quiero decir que la impaciencia en los maleses

cuando 6 desesperan por librarse de ellos, 6 se enojan
de Dios, que los causa, 6 conciben odio contra los hom-
bres con quien los castiga, 6 maifraian d'los demdisecon
palabras 1 obras, rahioses y furiosos, 'y desabrides y

descustados de si; de que en Job no hay sefal. Sgla= =

mente maldice al dia que le sach vivo 4 la Iuz; estoes;
dice que fué para él malo aquel dia, y que Ie abriofa
puerta & mucha desventura y desastre. Y dice que'de-
sea, si pudiera ya ser, por no se ver eual se ve, haber
muerto en naciendo, y haberse librado eon 1a brevedad

de la vida de wna miseria tan luenga. ¥ Jeremias di-=

ce (b) v desea lo mismo con menores ¢ausas, aunque

de entender que, no solamenfe afligian 4 Job la pérdi=
da de los hierles de fuera, y las llagas y dolores agudos

y miserables del cuerpo, y la desnudez y desamparo,”

y falta de toda medicina y abrigo, sino mucho masel
no sentir dentro de siy en su dnimo 1as consolaciones
de Dios, y los favores con que suele €] en medio delos
males aliviar y alentar 4 los suyos, y con que 4 lasve=
ces embota ausi los filos del mal, que por medio del
dulzer que les derrama en el alma, casi no sienten lo
mucho que padece la carne. Porque, como en este eapk

tulo v en otros de este libro se ve, Job sentia en s -

aqueste desamparo inferior, y Dios se le representaba
y 4 la imaginacion Ie venia, no como padre amoroso,
sino como sefior encjado ¥ fiero, y tal, que pareciasa=
borearse’en su mal. ¥ fué ansi, que quiso. Dios rétirar
4 si su consuelo, para que siendo el dolor puro, y 10

aguado con algun alivio y consuelo, veneiéndolo Job, =

como lo vencio, se manifestase mas su virtud , y foese
figura de Cristo en esfo; 4 cuya humanidad el Padre;
al tiempo de la pelea, le quité el consuelo del cielo, p=

ra mas esclarecer su vietoria. Pues esta falta le afligd =

muctho, y afligiale en dos diferentes maneras. Una por-
gue, no teniendo ningun eonsuelo que disurmuyese 6
templase el dolor, era forzoso que ejeeulase en élsu
fuerza toda, y se hieciese sentir eomo era. Olra, porque
el no seritir en su alma el halago de Dios, estandoder=

rocado en tan gran desventura,eriaba sospecha en el :

y justo temor de si Dios le tenid ya desechado. El cadl

temor le asombraba ansi, que en easo que ansi fuerd,

tuviera Job per mejor eualquier suerte, G el morir e

naciendo, 6 el nunca nacer ni venir 4 la vida; porque
(#) Jerem., 20, v. 14
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ser desechado y aborreeido de Dios, muy peor es que
punca haber sido, y sin dada es triste y bscuro y la-
mentable y desventurado-dia el en que nacen los que
no sen para el cielo. Pues ansi como al estar uno. cier=
fo y fuera de {oda duda (si hubiese alzuno que lo es—
tuviese ) de que Dios le tenia para siempre olvidado,
epgendraria cierla desesperacion en su animo; ansi el
estar Job con probable sospecha de que Dios le olvida-

« ba, pudo con razon criar en su alma el deseo que de-

clara con estas voces:: :

2 «Y clamé Job y dijo = Perezea el dia en que ¥o
naciera, ¥ la noche que dijo : Concebido varon;» que
aunque son las primeras palabras que suenan de fuera,
sou palabras que nacen de oiras muchas que habian
pasado alld dentro en esta manera : Todo parece que se
epajur confra mi, elcielo y los hombres y Dios; el uno
me abraso la hacienda, los otros me robaron lo que

*qaedaca, el demonio ine Hlagé todo el euerpo, todos me
gesamparan;; v entre tantas miserias, lo que solamente |

me pudiera aliviar, que es Dios, me deja solo y amar—
£0; ¥ o solamente me deja, mas en cierta manera se
e muestra fiero y persizue, y come si fuera enemizo

1sufe, ansi parece que me aborrece: Y si fuera esto por

un pequeiio tiempo, 6 si [uera en solo nn géuero de
mal, ann pudiera’ esperar; mas ;cudnio hd que dura
esie azole? Ay de mi! jy sime tiene olvidado 6 sile
place apartarme de si para siempre! Muriera yo, si es
ansi, cuando vine & esta luz, ¢ no viniera jamds.ni na-

. glera nunca, ni el dia miserable en que naci amane-
* ¢ ciera. «Perezca el dia en que yo naciera. » Por lo que

deeimos aquj peresca, y en los versos que se siguen,
«sea, busque, resplandezea, enturbie, morey asombre,»

. que son palabras de tiempo presente , y en el original

S0 de futuro, hahemos de entender que habla de eosa

pasada, como si dijera «pereciera, fuera, buseara, res—

plandeciera, enturbiara, morara, asombraray; porgue
el hilo de 1o que dice lo pide. Y es proprio dé la lengua
\original de este libro, con las palabras de por venir sig-

* dificar 6.1o presente 6lo pasailo, lo que es mas confor— 1

mé al proposito; pues para el dia que ya pasé y no ha

Ho viniera esie dia antes que fuese, que desear que pe-
Tezea Io.que ya tuvo fin, y no tornara 4 ser oira vez,

" @Pereciera pues, dice, el dia en que.yo naciera, y fa
- loche que dijo = Coneebido varon. » Lo mas ordinario
esmacer de dia y ser concebidos de noche,, y ansicon=

Yenieniemente da al dia el nacimiento, y la concepcion

- ﬁa noche, ¥ desea que-louno y lo otro no hubiera si-
b amds, O digamos ansi, gue la palabra original, que

w-aqt:li concebir, quiere:tambien decir 6 parir 6 nacer;
ydusi como quien no sabia cierto si nacio a de noche
Uide dia, para no errar, dice mal del dia y dice mal de
i%}ﬁuclle, diciendo < «Nunca fuera.cl dia en que yona-
i dia fué cuandonaei, 6 si faénoche, «la noehe en
(tie fué & mi madre dicho que- paria un hijo, nanca

“luera jamds.» «La noche que dijo; al pié dela lefra, « y

h,ﬁnciafe dijo: Goncebido varon.» Por manera que se

 Dliede entender la noche, 6 cuando fué dicho, 6 que ella

4ij0: «Concebido varon ;» que es deeir : La noche que |
Wi su sazon y sueuio obré despues del ayuntamiento |
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el concepto; porque decir es obrar en esta eseritura.
Siguese :

3 «Aquel dia sea escuridad, no lo busque Dios de
arriba, yno resplandezca sobre 6l elaridad.» Que es
decir, como dije: (Fuera eseuro aquel dia, no le bus-
cara Dios de arriba, niresplandeciera sobre él elaridad;»
en que dice lo mismo que dijo en el primero verso, pe-
ro mas declarado y ensarecido eon hermosas palabras.
Parque tio haber sido aguél dia, es lo mismo que no
haber nacidoaquella luz ni haberse vuelto el cielo pa-
ra:dar esa vuelia. «Fuera eseuridad,»-esto es, no fiie-
ra; porque la escuridad es lo contrario del dia, v en
comparacion del ser es como el no ser. «No le buseara
Dios de arriba,» esto es, no volviera Diosel primer cie
lo para hacer esta vuelta; porque el dia uma voelta es
que-dael cielo 4 la redonda. Y dice con propriedad y,
elegancia: «No le buseara;» porque Dios, revolviendo
los cielos, segun la priesa grande eon que los vuelve,
parece que va buscando los dias con diligencia y deseo. -
Y ansi, este busear en su eriginal ne es busear como
quicrq, sino husear con ahinto y cuidado . como quien
pesquisa y persigue.

4 «Enifrbiele escuridad y tiniebla, more sobre ¢l
nube, asdmbrenle amarguras:de dia. Entsirbiele, esto

| es, «enturbidrale y morara sobre élyasombrirale,» eo~

mo arriba estd dicho. ¥ es esto tambien un encareci—

i miento de lo mismo , tercera vez repetido, en que de-~

sea (ue hubieran coneurrido juntas en aquel dia todas
las cosas que suelen hacer dsperos y desabridos los dias.
Porque 4 unos dias los hace ristes el ser nublados, &
olros ser lempestuosos con torbellinos, en otros suce—
den tempestades negras come la noche , y cerradas, y
queson como una sombra de muerte; y los buehornos
y las calinas otras veces, no solo turhan el cielo, mas

{ hacen amarga y incomportable la vida. Pues lo que

cada uno por si hace el dia malo, eso todo junio qui-

| siera Job que le viniera 4 su dia; que los' turhiones le

cerraran, y las tinieblas le hicieran triste , y las nubes
espesas le robaran la luz , y el buchorno le hiviera in-

suftible. Porque lo que decimos «amarguras de dian,
de ser mas, y para el que no quisiera haber venido &la |
Willa, mas 4 pelo es desear que. pereciera, esto es, que

en su original es lo que en espaiiol llamamds calinas,
cuando enel verano ¢ estio se espesa y escureceel aire
€on vapores gruesos , que con el calor encendidos, se
convierien en horno, de manera que respiran los hom-

i bres fuego y padecen increible tormento. ¥ conforme

4 eslousé bien dela palabraasombrar, que dice espanto
¥ pavor, porque cuando aconiece, se pone temeroso
todo; y no solo el semblanie- del eielo tiene un eseuro
triste, mas tambien las nubes que le enraman estdn
como tenidas de herrumbre, y el aire se éolora de en—=
tre pardo y amarillo, y tode lo que por s mediose mi-
ra parece iambien amarillo; y ansi, ace herror enuna
cierta manera. Dice: ;

5 %A aquella noche t6mela tiniebla, no se ayunte
condias de alio, y en euenta de meses no venga.» Ha
dicho del dia de su nacimiento , agora dice de Ia noche
de su concepeiop. «Fomela, dice, tiniebla;» esto es,
«;0jald las tinieblas la fomaran y nunca se ayuntara con.
dias de aiio ni viniera en cuenta con meses!» ¥ desear
que la fomara tiniebla, es desear que fuera mas escara
de lo que de suyo fu¢, ¢ ¢s desesr que no fuera; que
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la tiniebla y eseuridad significa el no ser algunas ve— |
ces,. porque ninguna cosa luce menos que lo quenoes. |
¥ parece ser ansi por lo que se sigue; eslo es: «Nose |
ayuntara con dias de afio ni viniera en cuenta con me- |
ses,» que acontece solamente no siendo.

6 «Veis, aquella noche sea solifaria, no vengacanfo !
en ella 6 se entienda.» «Sea solitaria,» esto es, «jojald :
fuera solitaria y'no sonara en ella eanfo! en la misma
manera de lo qile arriba estd dicho:» O'lo que mas me
parece es, que habla en esie verso, no deseando, sino
afirmando de cosa ya pasada, y pronunciando lo que en-
tonees paso en aquesta manera: Fué solitaria aguella
noclie , y no soné canto en ella. Pues dice ansi: Ves,
que es palabra que alirma algunas veces, y no splamen-
te demuesira; como hace en este lugar; porque dice
cierfamente y sin ninguna duda: Aquellanoche que dié
principio @ mi vida fué sclitavia ¥ triste noche. O, y
veis, dice, como fué ello ansi, que la noche de mi

madre de un miserable , fué ella solitaria y triste , de-

¥ dice que no hubo «canto en ellay en el mismo sen—

tido, porque no hubo por las calles quien eantase 6i |

quien anduviese dando misica, que hace las noches

alegres, y se suele hacer en las noches serenas y apa- |
i su diayque le abominen y Horen. Bien es verdad que

cibles. Prosigue.

7 '‘qMaldiganla los que maldicen su dia, dispuestosd |

despertar duelo:» Lo que decimos duelo, en suoriginal
dice leviathan , que es palabra de diversos sentidos; ¥
ansi, san Jerénimo puso en lo que traslado la misma
palabra original, sin mas declararse; porgue levia—

than, segun una significacion, es 6 ballena 6 cual- |

quier otro pez de enorme grandeza, que por figura en
la Sagrada Esecritura 4 veces significa el demonio.

Tambien levigthan por otra manera es palabra com- |
puesta de dos partes, que ambas dicen el lloro 6 el |
duelo de ellos». ¥ aun, segun otra consideracion, decir |
leviathan es decir «ayuntamiento suyo». Y aunque |

se puede enfender esta palabra aqui de todas maneras,
la segunda es mas sencilla y natural , 4 lo que & mi me

parece; bien que todasellas se enderezan d un fin, por- |

que por todas pretende Job mostrar con encareeimien—
to eudnto aborrece y quiere mal aguella su moche;
porque desea que digan mal de ella y la blasfemen los
que 6 por oficio 6 por ocasion suelen sefialarse mas
en lamentarse y en decir mal de lo que les viene 4 dis-
gusto. Y ansi, segun la primera manera, dice que mal-
digan & esta su noche los que, dispuestos parala pesca
ude las ballenas 4 de ofros peseados, maldicen el dia.
Porque suelen decir que los pescadores cuande han
trabajado mucho la noche, que es @ propdsito para pes-
car en la mar, y se hallan vaeios al apuntar'de la luz,
reniegan desesperadamente del dia y-de si, y maldi-
cen su temprana venida. ¥ dice «levantar & leviathan»
con gran - propriedad ; porque en la pesca de las balle-
nas , segun Oppiana (a) diee, lo principal de los que
las pescan es levantarlas de lo hondo de la mar (adon-
** (6) Oppiano, lib: v
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de heridas se dejan: caer) 4 lo alto de ella, velsacars

i lasd tierra. Y aun sileviathan es el demonio aguf pop
figura, aun encarece mas Job lo que quiere; porque

«los dispuestos d levantar el demonioy son aqui los he=
chiceros y los que entran en cerco para traerle d sy
presencia; los cuales; no solo aborrecen 1a luzy la mal
dicen si viene & cuando viene 4 estorbarles su oficio,
que es oficio que amala noche ; mas en esamesmaobm

. de su eerco y conjuros usan de maldiciones espanfo~
- sas y de palabras horribles. Mas, si leviathanes, comp
| deciamos en la tercera manera, lo misme que ayunta-
| miento y amistad, significa Job por ¢l aqui que todos
¢ los conciertos & cuyos deleites favorecen las noshes,
i la luz, cuando viene, los aparta y divide con desabri=
. miente de los que ansi se coneiertan, que enojados de
| ello, maldicen la luz que amanece. Pero lo mas sen=
 cillo es lo segundo, de que agora dirémos en postrero
| lugar, que esla significacion que el Caldeo sigue aqui,
principio [ué prondstico de mi desdicha; y eomo era !

juniamente con oiros hombres doctos v antiguos, que

 leviathan sea duelo y lamento. Conforme 4 lo cual;
mostrando gue habia respondido bienel suceso al agiie- |
ro. ¥ llama solitaria 4 la noche, cuando guarda cada |
uno su casa y no sale d rondar; y ansi, todo estd ver— |
mo , como aeontece en las noches frias y tempesiuosas. |

Job llama «dispuestas para levantar duelo» las queel
espaiiol antigno llamaba endecheras, que se alquila=
ban para llorar 4 los que morian, ylos lloraban, eomo
gentes para esto enseiiadas, con gritos lastimeros y
con voces dolorosas v con todas las significaciones que:
demuestran dolor. Pues las que tienen por oficio el
plaiir, y las que ponen su cuidado y ingenio en saber
lamentar, esas quiere Job y desea que se acuiten de

el caldeo autor que dijimes, alza un poco masilos
ojos, y alargando la vista, por estos «que hacen ducloy

o

no entiende, ni cualquier manera de duelo , ni cuales=

quier personas que 4 de verdad 6 por arte se duelen;’.

sino entiende y senala aquel duelo miserable y posirero
que hardn en la resurreccion los condenados euandose
vieren llevar al infierno;, porque dice ‘ansi: Maldigan-
le los que maldicen el dia de la venganza, los queestin
ordenados para cuando resucitaren levantar lamentable
alarido; en que senala d los del infierno, que maldicen
hoydia, y maldijeren antes de agora, y durarin maidi=
ciendo aquel dia enquese hizo desuspecados venganza;
al cual ansi agora le maldicen, que estdn dispuestos ¥
comoen vispera para maldecirle masamargamente dess
pues, cuando en la eomun resurreceion, para su mayor
tormento, cobraren sus euerpos. Pues estos quiere Job’
gue le maldigan su dia, 6 por mejor decir, desea tentr
él palabras tan agras, tan encarecidas y de tanta signi=
ficacion ¥ dolor como tienen aguellos. Porque, aunque
su nacer no fué ser condenado ; pero segun lo que dé
presente padece; y segun lo que se enajena Dios de ¢l
4 veces se le figura que naei6 para serinfeliz. Dicemas
adelante:

§ «Entenebrézeanse las estrellas de su noche; es=
pere luz, y no, y ne vea alboradas de la niaiiana.» D
ce: Fuera tan noche aquella noche, v tan tenebrosa y

| obscura, que perdieran suluz las estrellas, fas cuales,

no solamente lucen con la noche, mas cuando la noche
es muy escura suelen ellas mas lueir: ¥ ansi, declarala

i ridad cen que descubren mussu luz lasestrellas; aques

fuerza de su afecto y de su delor justo con el encare=

| ¢ido exceso delo que pide; porgue quiere gue la estu= ~Ansi
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lia se la quite y las escurazea ; y desea que sea noche
paraellas tambien; y que, como en algunas noches con

Jasombra de la tierra, quellega al primer eielo enviada |
del sol, se eclipsa la luna, ansi en aguella noche lle- @

gara al cielo estrellado, y le-cubijara con escuro velo
del todoe. «Esperara luz, y no,» es razon cortada, y
hiase de aniadir, «y no vea la luz.» Que es decir y de~
sear quedara sepultada aquellanoche en tinieblas eler-

nas, esto es; que nunca fuera. Y lo mismo es por otra :
manera: «¥ no vea alboradas de mafiana.» «Ynovea,» :

csto'es, y nunca viera. Lo que dice alboradas, en el
original 0 es pestanias, 6 aquel movimiento que hacen

las pestanias 'y los ojos enando se mueven aprisa, que |

es semejante 4 lo que hace el cuerpo del sol, 6 los res-
plandores de luz que parece bullen en él, si alguno

ha mirado en ello, cuando por el oriente amanece, que
escomo abrir las pestafias la mafiana. Y ansi, podemos

decir: «Y no vea el pestanear de la manana.» Dice:

rado en si, j me quitara ver agora el mal que padezco!

¥ va que abrid, para que naciese, la pueria, 4 lo me-"

nos, dice:

10 «zPor qué de la bulba no mori, y del vientre sa-
liera y espirara luego?» Esto es, ;por qué no mori en
naciendo, y elsalir del vientre, ya que de él sali, fue-

mismo con lo que anda junto con el parto y con la
crianza de lo que se pare; ¥ dice:

la primera posada 6 el primer lecho que en esta vida

del berirse cayendo, v vienen comode un regazo & un

0o regazo menos abrigado que el primero, pero pia- |
doso y de buena y saludable acogida. Y ansi Job, como |

quisiera nacer y morir luego, dice que no quisiera ha-
llar rodillas que le recibieran ni pechos que le dieran
Iech_e, que son las cosas que conservan 4 los que nacen,
la vida; porqueen las rodillas_los envuelven y abrigan
Yen los pechos los sustentan, y lo uno es como la pri-

Mera ¢ama, y lo ofro ¢como la mesa del nifo. Y viene |

bienaqui e} anticipar , como dice; porque al nifio, que
@ando va naciendo viene cayendo y como despenindo-

3¢, gananle por la mano las rodillas de la comadre, y |

Pénensele delante para recibirle » porque no se lisie.

12 «Porque agora yaciera y sosegara, durmiera en- |

iﬂHCfas_y Teposara.» Porque, dice, si ansi fuera, que
en¥iniendo 4 la vida me pasara 4 la muerle,, gozara
4gora de reposo. y de descanso , ausi porque es eslado
Sl pena el de los que pasan nifios de esta vida, como
tambien porque me excusara de este mal que padezco.

i que , dice Job que descansara muerto, 6 porque

E.xvi-11,

la en el sentido que he dicho, ¢ porque habla del !
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cuerpo solamente , en que padece tormento gravisimo,
¥y en todos los muertos sin diferencia deseansael cuer-
poy carece de dolor en el polvo; y con esto viene muy
4 pelo lo que en los versos despues de este se sigue.
13 «Con reyes y consejeros de la tierra los que edi-
ficaron despoblados para si.» Porque dice que si fue—
Ta Ya muerto sa cuerpo, que agora padece, descansara
hecho polvo con olros muchos cuerpos de reyes y prin-
eipes ¥ricos hombres; porque, cuanto 4 larazon delos
cuerpos , ansien el quedar sin sentido como en el des—

| alarse ¥ volverseen ceniza, todos los que mueren son
| iguales, ansi los pequeiios como los grandes. ¥ res—

ponde con esto 4 lo que se le pudiera oponer, que se

: hacia agravio 4 si mismo en anteponer 4 la vida la se~

puliura; porque dice que otros mayores y mejores que
¢l yacen en ella, y porque es generalmente el reposo
comun, adonde duermen los cuerpos de todos. «on

| reyes y consejeros de la tierra,» entiéndese durmiera,

9 «;Por qué no cerré puertas de mi vienire y en~ !
cubri6 laceria de mis ojos?» ‘El por qué no da causa, '
antes pregunta ; y prosiguiendo Job en su deseo, de- !
cldrale mas, y dice: «;Por qué, esto es, para qué no |
cerrd?» Que es decir: j0jald cerrara las puertas de mi |
vienire! Esto s, del vienire de su madre, que le lla- !
ma suyo porque le fenia por casa y morada. «Y encu- |
bri6 Jaceria de mis ojos?» Esto es, y teniéndome encer- |

repitiendo la palabra de arriba. No, dice, estuviera so-
lo ni mal librade; que alli me hicieran compania mu—
chos grandes sefiores, porque 4 la fin todos duermen
alli. «Conreyes y consejeros.» Consejeros llama los que
presiden al gobierno ¥ por cuyoeonsejo las eindades se
rigen. «Los que edifican despoblados para si,» entien-
de los mismos hombres que ha dicho, los principes ¥
los reyes, los cuales de ordinario hacen para su delei—

{ te casasde placer y de suntuosoedificio en los campos.
i Si no queremos entender por estos edificios los monu=

mentos que para sus entierros (segunla eostumbre anii-

i gua de Asiay deEgipto) hacian los reyes y los prinei-

pes fuera de las eindades y en los eampos y en lugares

! : i apartados, con edificios de muchacostay grandeza; co-
ra para luego espirar? ¥ encarece y extiende aquesto |

mo leemos de los pirdmides de los Faraones y del mau-

i seolo del rey de €aria y del enterramiento de €iro, que
i en Ia vida de Alejandre pone Arriano. ¥si es esto, di-
1 «zPor qué me anticiparon rodillas, y para qué | ce Job, durmiera mi cuerpo agora, y deseansara des—
tetas que mamé ?» Reciben Jas mujeres en su regazo 4 |

los ninos que pacen 'y luego que nacen iy es aquella |

hecho, como los de los reyes en sus Ticos entierros des-
cansan, que no porque en los edificios hacen ventaja 4

: | las sepulturas del vulgo, por eso la hacen-en el reposo
hialian luego que d eila salen del vientre. Alli se Jibran |

de que en ellas gozan todos. ¥ lo mismo es lo que
anade:

14 «O con prineipes sefiores de oro les que enlle-
nan sus casas de plata.» Esto es, durmiera tambien
descansando mi euerpo con los euerpos de muches hom-
bres ricos de oro y de plata, que duermen el mismo
sueno. Mas dice:

15 «O como abortado escondido no fuera, como
chiquilos que no vieron luz.» Este verso respondeal
duodécimo de arriba y viene tras él, porque los ver—

i sos 43, 14 y 15 esldn enfremetidos como paréntesis.

Y ansi, porque dijo en el verso (i1 y) 12 que qui=
siera luego que naeié haber muerto, y que ni le re-
cibiera la comadre ni le diera la ama los pechos, di-
ce affui ,-acrecentando mas esto mismo: ;O siquiera

| nunea saliera vivo! Fuera como los abortados escon-
| didos, que salen, no solo muerios, sino imperfectos,
| 6 ansi revueltos entre sus telas 6 tan mal formados,

que no se dejan bien conocer. «Gomo chiquitos que no

I vieron luz,» porque espiran antes que 4 ellasalgan. ¥

si alguno dudare ¢6mo Job, hombre santo y alabado
de Dios, dice que escogiera por bueno el morir antes
20

£y
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denacer, sabiendo que si no naseiera o se pudiera

limpiar del peeado, 4 esto decimos, lo uno, que esta |
manera de hablar de Job es una significacion de 1o ! I el
| do en ruido; ansi, dice, tambien los que vivieron afli-

mucho que duelen los trabajos puros, v la ansia que
crian en quien los padece; en lo cual, segun el comun
hablar de os hombres, se dicen muchas palahiras por
exceso y hipérbole, mas para encarecer lo que sesien-
te, y para representarlo con viveza en los ojos de los
gue lo leen, que para que se apuren segun lo pun—
taal y riguroso de ellas. ¥ en un hombre tan sentido
¥ tan justamente sentido, tan acosado por todas par-
1es y tan no favorecido por alguna, como Job es aqui,
prueba cierta es de su gran virlud que no desespe-
ve. Y que desee no haber venido 4 tal punto, mu-
riendo antes, 6 por manera de exceso, nunea habien-

do naseido, no es maravilla pinguna, antes eslo que |

dicia 4 cada uno su natural sentimiento; el eual no
es vicioso mientras no nos leva (como arriba- diji-
mos) 6 al aborrecimiento de Dios, 64 la rabia dela
venganza, (4 la muerte violenta, ¢ 4 olros medios no
Heitos. Lo ofro, eomo va dije, puédese entender todo
aquesto debajo de la condicion que de su imaginacion
le naseia. La eual imaginacion era, si acaso Dios, pues
e desamparaba tanto, le tenia ordenado al infierno;
porque en tal caso era mas de elegir el limbo, adonde
fuera si muriera en el vientre, que el infierno, adonde
le pareeia llevar su sospecha. Lo fercero, en todo lo
que se dice con algun afecto grande, nunca se dice to-
do cuanto se sienfe, sino cuanto son los sentimien—
tos mayores, tanfo las palabras son mas breves y me-
nos. Y ansf, se debe entender que si Job dice deseaba
haberse muerto en el vientre, cuando lo dice, con un
encogimienio secreto y como volviéndose 4 Dios, le
dice y afiade , mas con el sentido que con la voz, una
condiejon coma esta, es 4 saber: Con fal, Sefior, que
vuesira Majestad me limpiara. Y lo Gltimo es, que de
la manera que agora decia, agui no trata Job de todo
si, sino de su euerpo solo, en el cual compara lo que
padece agora con lo que padeciera si muriera en el
vientre. Y como alli no sintiera dolor, v aqui los sien-
te gravisimos, en respecto de solo esto tiene por me-
jor aquello, y ansi’lo desea. Prosigue:

16 «Alli los maloscesaron de su alboroto, v alli repo-
saron los aleanzadosde fuerzas.» Esto torna dresponder
41la sentencia delos versosque se entremetieron arriba,
donde decia quesi se viera muerto, descansara su euer-
po con: ofros muchos cuerpos de reyes que en las se-
pulturas yacen. Porque allZ, dice, esto es, en la sepul-
tura, todos sen iguales, no solamente en lo que es ir
alli, sino tambien en lo que pasan alli. Que alli, nilos
males se muestran fieros , como solian, poniéndolo fo—
do en ruido, ni los flacos y de poco poder sienten fal-
ta de fuerzas; sino estos reposan y los ofros pausan, y
todos estin por igual. Y aun podemos decir que en
este verso no trata de dos sueries de hombres, unos
fieros y alborotadores, v ofros debilitados y pobres y su-
jetos 4 padecer; sino que entiende de unos mismos en
ambas partes, diciendo: Losmalosallien las sepulturas
hardn pausa de su continuo bullicio, y la causa serd,
porque reposardn alli alcanzados de fuerza, esto es,
porque ya alli vendrd su fuerza & menos,
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£7 «Juntamente los'encarcelados sosegaran’; no of-
rdn voz de ejecutor.» Como los malos y los que traba-
jan 4 otros, puestos en la sepultura no meten el mun-

gidos v encareelados, llegadosalli, Hlegardnal fin desy
trabajo. Ansi que, 1a sepultura remata los frabajos y po-

| ne fin 4 los contentos, acaba el obrar mal de 1os malgs

y fenece el padecer de los trabajos, ¥ es como un finy
una pausa universal de todos y de odas sus obras. kp
que decimos’ cejecutor 6 acreedor» quiere tambien de-
¢ir atormentador. Y lo uno y lo otro dice bien conlos
encarcelados que hadicho; porque unos estdn por des-
das y otros por delitos, y 4 los unos es amarga cosael
acreedor que les pide, yd-los otros el verdugo que los
pone 4 formento. Y finalmente , comprehéndelosd to-
dos, y dice: :

18 «Pequefio y grande alli- ellos, esclavo horroids
su sefior.» Alli; estoes, en la sepultura, que 4 todos
los iguala, se juntan grandes y pequenos. Y porque ha
encarecido lo mucho que deseara ser muerlo, dice age:
rael por qué lo desea.

19 «;Por quése dardal desastradoluz, y vidas damar-
gos de corazon?» Porque , dice, no hay des cosas que
menos amistad se haganni que menos para en uino sean
que vida y trabajos; que vivir para padecer, la misma
razon lo aborrece. Porque el vivir ordénase 4 bien del
que vive, y el padecer es tormento y mal de quienie
padece. Y el dolor sin la vidano lo seria, y la vidacon
el dolor es solo para que el dolor viva. Pues ;jpara que,
dice, vive en esta luz el que es desastrado, pues nos-
ca del vivirsino sentirel desastre? ¥ vidas, dice (an-
si llama el vivir ‘con namero de muchedumbre 1a pro-
priedad de lalengua hebrea), 6 porque esla vida nues-
tra una cosa remendada y como heeha de diferentes
pedazos, que Loy se vive de una manera y manana de
ofra, y cada dia delasuya, agora alegre y luego tristey
despues enfermo, y ya mozo, ya hombre, ya cano, 12
viejo,, y ninguno hay tan constante en su ser, quede
wna hora d otra se parezea & sf mismo; 6 porque el
hombre no vive una vida sola 6 con una manéra &
vida, sino juntamente con tres, como planta y eomo
animal y como quien tiene discurso y razon. Pros
sigue:

20 «A losquebusean la muerie, y no ella; yia bus-
cardn mas que fesoro.» Encarece mas lo mismo que ba
dicho, y lo confirma con nuevos y mas claros térmings.
iPara qué, dijo, es la vida paralos desastrados? Y pard
que mejor se entienda lo mal que conciertan dessst®
y vida, dice: ; Paraqué esla vida & los que desean I
muerfe? ;Qué cosa, dice; mas 4 pospelo que vidid
quien la aborreee? Y aborrécenla los desastrados. Es-
peran «muerte, v no ellan, estoes, y nio les viene ?!Ia,
antes les huye; y buscardnla; esto es, y buscariin=
1a si eoncedido les fuese. Y encarécelo mas, ¥ dice:

91 «A los que se alegran eon regocijo y' se gozl
cuando hallan sepultura:» ¥ de lo° general ‘viniendo 4
1o particular que le toea, y & sumisma‘persona, anad_E:

992 (A varon 4 quien su caming le fué encubiertoy
le cercG Dios con tinieblas.» Como diciendo: ¥ par
decitlo en una palabra, ;para qué sedavida al hom=
bre que es como yo fan desastrado y miserable? ¥ de-
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clara la graveza de su calamidad y miseria por estero-
deode decir que le tienen encubierfo su camino; en
que encarece su mal todo cuanto es posible. Porque ca-

3 meno en la Sagrada Escritura es lo que uno hace v lo

que dice y lo que pretende, y el blanco adonde tira,
y el esiilo de vivir, y la inclinacion suya, y el gusto
proprio; y ansi, diciendo Job que le han encubiertoel
eamino, dice que no le han dejado cosa que buenale
sea, que lo que hace no le sucede, lo que dice nole
apraovecha, sus pensamientos le atormentan, sus in-
tentos le huyen, sus desigunios se le deshacen, en nada
hallasu gusto, adonde quiera que vuelve, ¥ en todas
Jas cosas que 6 piensa ¢ dice 6 hace, no halla por
.dénde camine. Y como el que camina con prisa, si lle-
gando & la cabeza de muchos caminos 1o sabe el ca-
mino, padece agonia suspenso, que ni puede ir ade-
lante, ni su prisa le eonsiente eslar quedo, y cuanto
mas se revuelve tanto menos resuelve ; ansi, dice Job,
lie venido & punto que no sé qué me hacer, que ni
puedo sostener esta vida, ni se me permite tomar con
mis manos la muerte. Por ninguna parte 4 que vuelvo
los ojos me consienten dar paso. Dios me espanta si
le miro, mis criades me desconocen si los Hamo, mis
hijos Hevélos la muerte, mi mujer misma es mi ene—
miga, mi cuerpo es mi tormento. Y. si quicro entrar
gentro en mif, mi mas crudo verdugo son las imagina-
ciones de que estd llena mi alma. Por ninguna parle
descubro niun pequeio resquicio de esperanza y de
luz. Y por eso dice: «Y ceredme Dios con tinieblas;»
dunque el original dice puntualmente desta manera:
«¥ cubij6 6 atajé Dios por él.» Que puede significar,
ucubijé Dios por €l,» eslo es, pasese Dios como cubi-
12 6como mampara delante de mi camino para que no
leviese; de manera que aquella palabra por él se re-
fiere al camino que dijo, 6 puede decir que puso Dios
division de sombra y estorho entre si y entre Job, pa-
Td que ni el consuelode Dios viniese 4 su alma, ni los
dolores y voces dél traspasasen al cielo: y de ambas
maneras dice que «estd envuelto en tinieblasy, como
traslad6 san Jerénimo. De lo cual todo, en efecto quie-
1e Job concluir que, siendo €l quien ha dicho, desas—
trado, amargo de corazon, deseoso de muerte, y que
sile fuese licito, la buscaria como tesoro, y que si ha-
llase a sepultura seria su mayor regocijo, y que le tie-
lien cubierto el camino por todaspartes; ansi que, sien-
do este ¢l lo que mejor le estuviera, fuera elno haber
Hacido 6 el habérsele acortado Ia vida; en lo cual ansi

-~ declara su sentimiento este santo,. y lo que la carne

Apetece en los muyafligidos, que tambien, como en es-
PEjo, nos muestra lo poco que vale lo que en la vida
iy, y conello la vida misma. En la cual el bien siem=
Dte es escaso ylos males muy largos, lo gustoso tiene
ddesco, 1o amargo casi en toda ocasion; donde, sino
es el padecer, todo es breve ; donde cuantas horas vi-
¥, tanlas correriesgo el hombre de perecer para siem-
Pre, y donde 4 la fin se nace para morir. Porque, ansi

- $0mo quien camina 6 por brefias y riscos con peligro

dedt_aspe_ﬁme’ 6 por lugares de salteadores temiendo 4
S vida, aborrece el camino y desea verle acabado, y

Slensu mano fuera, jam4s por él caminara; ansiagues-

kivida, en que se camina siempre con fanto_peligro,

307
debe ser despreciada; y pues nacemos para morir, yel
paradero dela vida es la muerte, acortar de trabajos
es llegaralli mastemprano. Y de la consideracion aten—
ta de esta verdad clara naeié lo que se celebra de Si-
leno, que dijo: La mejor suerte es no nacer, y la se=
gunda tras ella el morirse en naciendo. Mas prosigue
Job, ydice:

23 «Porque antes de mi pan, mi sospiro viene,y
€orren como agua mis gemidos.» Porque , dice, siem—
preel mal gana por la mano, y mi sospiro viene antes
que mi descanso, y de un pequeno y breve contento
pago el escote agora con inereibles tormentos; los cua-
les, cuando intento mitigarlos 6 con la medicina 6 con

la comida, se me vuelven mayores; y el ir al remedio |

endurece el dolor , y si como, crece mi sespiro, y si
duermo, mi espanto; 6 por decic mas verdad, el pan
que me susienta essospiros, yelagua que bebo gemi—
dos, y miseria y amargor es mi mesa. «Porque antes
de mi pan, mi sospiro viene.» No faltanalgunos, y en~
fre ellos es san Jerdnimo (6 quien escribié la decla-
racion de este libro que anda en su nombre), 4 quien
parece que una de las enfermedades de Job [ué ham-
bre insaciable por una parte, y por otra no poder su-
irir Ia comida. Que es enfermedad 4 quien Galeno, Tra-

| lliano y Paulo Egineta Haman que nace de calor des—
| templado del estomago y de flaqueza del mismo. Y an—
{ si, el calor despierta contina hambre, ¥ la flaqueza
| cria congoja en comiendo. De manera que dice Job
| gque anies de la comida sospiraba per ella, y luege que

habia eomido bramaba con dolor del manjar. Por don=
de & todas horas sospiraba deseando comer, y gemia
dolorosamente por lo que habia comide. Y dice quesus
gemidos eran como agua, ¢ por la muchedumbre , 6 &
la verdad por la manera del ruido sordoy contine; cual
es el de las muchas aguas que corren. Que llevindolo
4 nuestras costumbres, es el ingenio proprio de losgue
sirven 4 sus deseos, los euales siempre estdn eon ham-

{ brede los bienes que comidos los atormentan; y sos-.

piran antes de la riqueza por alcanzarla, y alcanzada,

{ - nd -
| gimen y laceran eonella; v anhelan por venir 4 la hon-

ra, y puestos en ella y con sus obligaciones, no pue-
den vivir; y siguen sin riendael deleite, y no llegan &
él tan presto cuan presto les Hega con élla venganza,
¥ no fué tanto el deseo primero, cuantaes despues la
congoja y enfado. Y ansi, Job aqui, cuando habla del
deseo, dice sospiro, y cuando del dolor que se sigue,
dice gemidos; vaquello dicelo sencillamente, mas esto
con encarecimiento de comparacion; porque dice que
son como avenida de rio, que no se esperan 4 los unos
los ofros, ni se aguardan, antes vienen juntos y en {ro-
pel ¥ como dgua deavenida le anegan. ¥ si enel 4po-
calipsi (a) manda Dios 4 los atormentadores que dén
4 Babilenia tanto lormento cuanto fué el deleite y el
gozo, entiéndese que mide la pena, no con el deleite
que recibid en realidad de verdad, sino conel deseoen—
cendido que de deleitarse tuvo. Porque el deleite de lo
que aquise goza ;quées? Mucho menos dulce sincom-
paracion, que amarga y dolorosa la pena que dél se
granjea, y no llega con gran parte & lo que despues
atormenta. Ni se dird bien por ¢l lo que dice el vulgo:
(a} Apoc., 18, T.
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